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NOTE The USB cable can be connected to your computer while the computer is turned on.
The USB port(s) can be found on the front, side or back panel of your computer.   

 

  

 

(a)  USB port

(b)  USB cable 

(d) Notebook computer 

 Setting up your hardware

Installing software

(c)  Desktop computer 
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Sound Blaster® X-Fi
Surround 5.1 Pro v3

Your audio device is operational without any software installation. However,
to enjoy all the advanced features of your audio device, install the drivers
and applications provided on the software download page.
Download at creative.com/SBXF51P

Urządzenie audio jest gotowe do uruchomienia bez potrzeby 
instalacji oprogramowania. Jednak, aby w pełni wykorzystać 
zaawansowane funkcje tego urządzenia, należy zainstalować 
sterowniki i oprogramowanie dostarczone na stronie pobierania 
oprogramowania.

Pobierz na creative.com/SBXF51P

Vaše audio zařízení je funkční bez instalace jakéhokoli software. 
Chcete-li však využít všech možností zvukového zařízení, 
nainstalujte ovladače zařízení a aplikace uvedené na stránce pro 
stahování softwaru.

Stáhněte si na stránce creative.com/SBXF51P
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 1. Configuration de votre matériel  

2. Installation des logiciels                                      

(a) Port USB    (c) Ordinateur de bureau
(b) Câble USB (d) Ordinateur portable  

  REMARQUES Le câble USB peut être connec té à votre 
ordinateur lorsque celui-ci est allumé. Le  
ou les ports USB se trouvent à l’avant, sur 
les côtés et à l’arri ère de votre rdinateur.

3. Connexion des haut-parleurs       

 

5.1 Haut-parleurs
(a) Câble en Y
(b)  Câble audio analogique *
(c)  Prises d’entr ée audio avant, arri ère et
  centrale/caisson de basses

* Disponible séparément Vous pouvez utiliser les câbles  
de haut-parleur fournis avec vos haut-parleurs .

Enregistrement du produit
L’enregistrement de votre produit vous garantit de pro�ter d’un 
service et d’une assistance produit appropriés. 
Vous pouvez enregistrer votre produit sur 
www.creative.com/register.
Veuillez noter que vos droits de recours à la garantie ne 
dépendent en aucun cas de l’enregistrement.

Votre périphérique audio fonctionne sans installation de logiciels. 
Cependant, pour pro�ter de toutes les fonctions avancées de 
votre périphérique audio, installez les pilotes et applications 
fournis sur le page de téléchargement du logiciel.

Télécharger sur creative.com/SBXF51P

2.1 Haut-parleurs
(a) Câble en Y
(b)  Câble audio analogique*
(c)  Prise d’entrée audio

Services d’assistance technique et 
clients

Informations supplémentaires

Pour résoudre un problème technique, utilisez la base de 
connaissances Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures 
sur 24, à l’adresse www.creative.com/support. Vous pouvez 
également trouver des services d’assistance clients et d’autres 
informations utiles ici.

Les documents supplémentaires concernant ce produit 
incluent un guide de l'utilisateur détaillé, la DoC, ainsi que des 
informations réglementaires et liées à la sécurité. Ils peuvent 
être téléchargés sur le site  
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Garantie Les informations sur la garantie sont fournies 
 avec votre produit dans un document séparé.
 Conservez votre preuve d'achat pendant toute 
 la durée de la période de garantie.

DE
Technischer Kundendienst

Besuchen Sie www.creative.com/support, um mit Hilfe der 
rund um die Uhr verfügbaren Knowledge Base von Creative 
technische Fragen und Probleme in Selbsthilfe klären zu 
können. Dort �nden Sie auch den Kundendienst und weitere 
hilfreiche Themen.

Ihr Audiogerät ist ohne jegliche Softwareinstallation 
betriebsbereit. Um jedoch in den Genuss der erweiterten 
Funktionen Ihres Audiogerätes zu gelangen, installieren Sie bitte 
die auf der Software-Download-Seite bereitgestellten Treiber und 
Anwendungen.

Download unter creative.com/SBXF51P

Weitere Informationen

Die Zusatzinformationen zu diesem Produkt bestehen aus einem 
detaillierten Benutzerhandbuch, DoC sowie Sicherheits- und 
Bestimmungsangaben. Diese Dokumente sind auf der Website 
creative.com/support/
SBXF51P3 site als Download verfügbar.

Garantie Die mit Ihrem Produkt gelieferten 
 Garantieinformationen befinden sich in 
 einem separaten Dokument.
 Bitte bewahren Sie Ihren Kaufbeleg während 
 der gesamten Garantiezeit auf.

Pomoc techniczna i obsługa klienta

Inne informacje

Na witrynie pod adresem www.creative.com/support 
znajdują się informacje, dzięki którym użytkownik może 
samodzielnie rozwiązywać i diagnozować problemy 
techniczne. Można tam również znaleźć pomoc techniczną i 
inne przydatne informacje.

Dokumentacja uzupełniająca dla tego 
produktu zawiera szczegółową instrukcję dla użytkownika, 
certy�kat zgodności (DoC) oraz informacje na temat 
bezpieczeństwa i przepisów prawnych. Dokumentację można 
pobrać z witryny pod adresem 
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Gwarancja Informacja dotycząca gwarancji jest 
 dostarczana wraz z produktem w osobnym 
 dokumencie.
 Prosimy zachować dowód zakupu na czas 
 trwania okresu gwarancyjnego.

Služby technické a zákaznické podpory

Další informace

Při řešení technických dotazů týkajících se odstraňování 
problémů použijte svépomocnou vědomostní základnu 
(Knowledge Base) společnosti Creative, která je k dispozici 
24 hodin denně, na webové adrese 
www.creative.com/support. Tam také můžete nalézt 
služby podpory zákazníkům a další užitečné informace.

Dodatečná dokumentace k tomuto výrobku zahrnuje 
podrobnou uživatelskou příručku, dokumenty (DoC) a 
informace o bezpečnosti a souladu s předpisy. Tyto dokumenty 
lze stáhnout na adrese www.creative.com/
support/SBXF51P3 site.

Záruka nformace o záruce jsou dodávány s  
 výrobkem v samostatném dokumentu.
 Doklad o koupi si prosím uschovejte po celou  
 dobu trvání záruky.
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stránke

Reproduktory 2.1
(a) Y - rozdeľovací kábel
(b)  Analógový zvukový kábel*
(c)  Vstupný konektor zvuku

* K dispozícii samostatne. Môžete použiť káble 
reproduktorov, ktoré boli pribalené k reproduktorom.

Reproduktory 5.1
(a) Y - rozdeľovací kábel
(b)  Analógový zvukový kábel*
(c)  Vstupné konektory zvuku 

predného, zadného a 
stredového/subwoofera

reproduktorov

Vaše zvukové zariadenie je funkčné bez inštalácie akéhokoľvek 
softvéru. Aby ste si však mohli užívať všetky rozšírené funkcie 
vášho zvukového zariadenia, uvedené na stránke sťahovania 
softvéru.

Prevezmite si ho na adrese creative.com/SBXF51P

Pri riešení technických otázok a problémov použite 
Vedomostnú základňu (Knowledge Base) spoločnosti 
Creative, ktorá je k dispozícii 24 hodín denne a ktorú 
nájdete na stránke www.creative.com/support. Na tejto 
stránke nájdete aj služby zákazníckej podpory a ďalšie 
užitočné informácie.

Služby technickej a zákazníckej podpory

Ďalšie informácie
Ďalšia dokumentácia pre tento výrobok obsahuje podrobný 
návod na obsluhu, DOC a informácie o bezpečnosti a právnych 
predpisov. Tieto dokumenty si môžete prevziať z lokality 
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Záruka Informácie o záruke nájdete v samostatnom  
 dokumente, ktorý je dodávaný s výrobkom.
 Počas záručnej doby si uschovajte doklad o  
 zakúpení.
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Для работы звукового устройства установка программного 
обеспечения не требуется. Однако чтобы воспользоваться 
всеми расширенными возможностями аудиоустройства, 
установите драйверы и приложения представленные на 
странице загрузки программного обеспечения.

Загрузить на сайте creative.com/SBXF51P

テクニカル＆カスタマーサポートサービス
技術的な問題の解決方法およびトラブルシューティングに
ついては、http://jp.creative.com/support/にアクセスすると、
Creativeの24時間アクセス可能なオンラインヘルプ、
「Knowledge Base」をご利用いただけます。カスタマーサポー
トサービスや他の便利な情報もこのサイトに掲載しています。

オンラインレジストレーション
ご使用の製品を登録していただくと、有益な情報や、製品の
サポート情報を受け取ることができます。 
www.creative.com/registerで製品を登録できます。
ハードウェア保証の保証規定は、ユーザー登録の有無に関わ
らず適用されます。

ソフトウェアをインストールしなくても、オーディオ デバイスは動作しま
が、オーディオ デバイスの優れた機能を利用するには、サウンロード提
供のドライバーやアプリケーションをインストールして下さい。

ダウンロードはこちら：
creative.com/SBXF51P

Техническая поддержка пользователей
На веб-узле www.creative.com/support круглосуточно 
доступна база знаний Creative (Knowledge Base), 
предназначенная для самостоятельного решения 
технических вопросов и устранения неполадок. На этом 
веб-узле вы также сможете воспользоваться услугами 
службы технической поддержки и найти другую 
полезную информацию.

Дополнительная информация
Дополнительная документация для данного устройства 
включает в себя подробное руководство пользователя, 
декларацию соответствия (DoC), а также сведения о 
безопасности и стандартах. Эти документы можно 
загрузить с веб-узла www.creative.com/support/
SBXF51P3 site.

Гарантия Информация о гарантии прилагается к 
 изделию в отдельном документе.
 Сохраняйте документ, подтверждающий 
 факт покупки, в течение всего гарантийного 
 периода.

その他の情報

今後参照する時のために、このクイックスタートガイドは
大切に保存しておいてください。

製品保証 保証に関する情報は、製品に付属の別のドキュメ
 ントに記載されています。
 製品保証規定の適用を受けるには、購入日を証明
 できるもの（販売店の発行するステッカーやレシ
 ート、納品書、送付状等のいずれか）を必ず保存し
 ておいて下さい。

本製品のユーザーガイドや安全についての補足文書については
jp.creative.com/support からダウンロードできますのでお読み
ください。
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 1. Configuración del hardware       

 

(a) Puerto USB (c) Equipo de sobremesa
(b) Cable USB (d) Equipo port átil
 NOTAS El cable USB se puede conectar al equipo  

mientras  éste es tá encendido. Los puertos 
USB pueden estar en la parte frontal,

   posterior o lateral del equipo.

3. Conexión de los altavoces      
2.1 Altavoces
(a) Cable discriminador en f orma de Y
(b)  Cable de sonido anal ógico*
(c)  Clavija de entrada de audi o

 
5.1 Altavoces
(a) Cabl e discriminador en f orma de Y
(b)  Cable de sonido anal ógico*
(c)  Clavijas de entrada de audio frontal posterior y  
  de canal entral o de subgraves
* No incluido. Puede utilizar los cables proporcionados

con sus altavoces.

El re gistr o del pr oducto le permite re cibir el servicio
y el soporte técnico más adecuado. Puede re gistrar su 
producto durante la instalaci ón o en 
www.creative.com/register.
Tenga en cuenta que l os der echos derivados de la gar antía 
no dependen del re gistro del pr oducto.

Registro del producto

2. Instalación del software                               
Aunque el dispositivo de audio está operativo sin necesidad de 
instalar ningún software, para disfrutar de todas las funciones 
avanzadas, deberá instalar los controladores y aplicaciones que se 
incluyen en el página de descarga de software.

Descargar en creative.com/SBXF51P

Conserve este documento como futura referencia.

Servicios de atención al cliente y 
técnico

Más información

Obtenga información técnica y soluciones de problemas en la 
Base de Conocimientos de Creative (Knowledge Base), 
disponible las 24 horas en www.creative.com/support. 
Allí también encontrará Servicios de atención al cliente y otra 
información de ayuda.

La documentación complementaria para este producto incluye 
una guía del usuario detallada, así como una “declaración de 
conformidad” (DoC) e información sobre normativa y seguridad. 
Estos documentos se pueden descargar en el sitio 
www.creative.com/support/SBXF51P3 site.

Garantía La información de la garantía se proporciona  
 con su producto en un documento por  
 separado.
 Por favor conserve la factura de compra  
 durante todo el periodo de garantía.

IT

La periferica audio funziona senza alcuna installazione software. 
Tuttavia, per utilizzare tutte le funzioni avanzate della periferica 
audio, è possibile installare i driver e le applicazioni fornite nella 
pagina di download del software.

Scarica su creative.com/SBXF51P

Altre informazioni

Servizi di assistenza clienti e 
assistenza tecnica

Consultare  il  sito www.creative.com/support per  la 
risoluzione dei problemi e quesiti tecnici tramite il  
Database Informativo Creative (Knowledge Base) 
disponibile 24 ore su 24. È inoltre possibile trovare i contatti 
per ricevere assistenza tecnica e altre utili informazioni.

La documentazione di supporto per questo prodotto include una 
dichiarazione di conformità, nonché normative e informazioni di 
sicurezza. Tali documenti possono essere scaricati dal sito 
creative.com/support/
SBXF51P3 site

Garanzia Le informazioni di Garanzia vengono date in  
 un documento a parte.
 La preghiamo di mantenere la copia della 
 prova d’acquisto durante il periodo di garanzia.

22
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此产品的补充文档包括详细的用户手册、DoC 和安全说明以
及规章信息。 这些文档可以从 
creative.com/support/SBXF51P3 site. 网站下载。

保修  随产品附带的保修信息为一个单独的文档。
  请在保修期内保留购买凭证。

BATTERIES DIRECTIVE
FOR REMOVABLE BATTERY (Li-ion/polymer, 
button/coin cells, cylindrical cells)
This product contains one or more of the above 
removable batteries. The crossed-out wheeled bin symbol 
indicates that the battery in this product should not be 
treated as unsorted municipal waste upon reaching its 
end of life. Instead it should be taken to separate 
collection and recycling schemes. Batteries containing 
heavy metal content will have a two-letter symbol for the 
chemical under the crossed-out wheeled bin symbol. ‘Cd’ 
stands for cadmium, ‘Pb’ for lead, and ‘Hg’ for mercury. 
You can help the environment and avoid public health 
hazards by recycling the battery at an authorized 
recycling facility or the place of purchase. To find the 
nearest authorized recycle centre contact your local 
authority. Instructions for removing the battery can be 
found in the product user manual. The instructions should 
be followed carefully before attempting to remove the 
battery.
FOR INTEGRATED BATTERY
This product contains a Lithium ion/polymer battery that 
should only be removed by an authorized recycling 
centre. By recycling this product at your local authorized 
recycling centre or the place of purchase, the battery will 
be removed and recycled separately.

 DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN  
 HAZARD 

The remote control supplied with this product contains a coin/button 
cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed. It can cause 
severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep 
new and used batteries away from children. If the battery 
compartment does not close securely, stop using the product and 
keep it away from children. If you think batteries might have been 
swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate 
medical attention.

WARNING

DIRECTIVE RELATIVE AUX PILES ET ACCUMULATEURS
POUR LES BATTERIES AMOVIBLES 
(Lithium-ion/polymère, piles bouton, piles 
cylindriques)
Ce produit contient une ou plusieurs des batteries ou piles 
amovibles citées ci-dessus. Le symbole de la  poubelle 
barrée d'une croix a pour objet de vous rappeler que la 
batterie de ce produit doit faire l'objet d'une collecte 
sélective en fin de vie. Elle doit être déposée dans des 
points de collecte et de recyclage séparés. Les batteries 
contenant des métaux lourds sont signalées par un 
symbole à deux lettres pour la composition chimique 
imprimé sous le symbole de la poubelle barrée d'une 
croix. ‘Cd’ signifie le cadmium, ‘Pb’ le plomb, et ‘Hg’ le 
mercure. Vous pouvez protéger l'environnement et éviter 
les risques pour la santé publique en recyclant la batterie 
sur un site de recyclage agréé ou sur le lieu d'achat. Pour 
trouver le centre de recyclage agréé le plus proche, 
contactez les autorités locales. Les instructions pour le 
retrait de la batterie se trouvent dans le manuel utilisateur 
du produit. Ces instructions doivent être respectées 
scrupuleusement avant de tenter de retirer la batterie.
POUR LA BATTERIE INTÉGRÉE
Ce produit contient une batterie Lithium- ion/polymère qui 
ne peut être retirée que dans un centre de recyclage 
agréé. Si vous déposez ce produit dans votre centre de 
recyclage agréé local ou sur le lieu d'achat, la batterie 
sera retirée et recyclée séparément.

 E PAS INGÉRER LA BATTERIE - RISQUE   
 DE BRÛLURE CHIMIQUE  

La télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. 
Si la pile bouton est avalée, elle peut causer en seulement 2 heures 
des brûlures graves qui peuvent entraîner la mort. Maintenez les 
batteries neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si le 
compartiment batterie ne se ferme pas correctement, cessez 
d’utiliser le produit et maintenez-le hors de portée des enfants. Si 
vous pensez que des batteries ont été avalées ou introduites dans 
une quelconque partie du corps, consultez immédiatement un 
médecin.

DIRETTIVA SULLE BATTERIE
PER I DISPOSITIVI CON BATTERIA RIMOVIBILE (ioni 
di litio/polimeri, celle a moneta/bottone, celle 
cilindriche)
Questo prodotto contiene una o più delle suddette batterie 
rimovibili. Il simbolo del bidone della spazzatura con ruote 
barrato indica che la batteria di questo prodotto non deve 
essere smaltita come i comuni rifiuti urbani al termine del 
suo ciclo di vita. Si deve invece provvedere a smaltirla 
utilizzando sistemi di raccolta e riciclaggio separati. Le 
batterie con contenuti elevati di metallo saranno 
contrassegnate da un simbolo di due lettere ad indicare la 
presenza di sostanze chimiche sotto al simbolo del bidone 
della spazzatura con ruote barrato. ‘Cd’ indica la presenza 
di cadmio, ‘Pb’ la presenza di piombo, e ‘Hg’ la presenza 
di mercurio. È possibile proteggere l'ambiente ed evitare 
rischi per la salute pubblica riciclando la batteria in un 
impianto di riciclaggio autorizzato o riconsegnandola al 
punto vendita. Per trovare il centro di riciclaggio 
autorizzato più vicino, contattare le autorità locali. Le 
istruzioni per la rimozione della batteria sono riportate nel 
manuale d'uso del prodotto. Seguire attentamente le 
istruzioni prima di tentare di rimuovere la batteria.
PER I PRODOTTI CON BATTERIA INTEGRATA
Questo prodotto contiene una batteria agli ioni di litio/polimero 
che può essere rimossa esclusivamente da un centro di 
riciclaggio autorizzato. Riciclando questo prodotto presso il 
centro di riciclaggio autorizzato locale o il punto vendita, la 
batteria verrà rimossa e riciclata separatamente.

 NON INGERIRE LA BATTERIA, 
 PERICOLO DI USTIONE CHIMICA

Il telecomando in dotazione con questo prodotto contiene una 
batteria con celle a moneta/bottone. In caso di ingestione della 
batteria con celle a moneta/bottone. Questo tipo di batteria può 
causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e provocare la morte. 
Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. 
Se il vano della batteria non si chiude bene, sospendere l’uso del 
prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Se pensate che le 
batterie possano essere state ingerite o inserite in una qualsiasi 
parte del corpo, rivolgetevi immediatamente a un medico.

DIRECTIVA PARA PILAS
PARA BATERÍAS EXTRAÍBLES (baterías de iones o 
polímeros de litio, pilas de botón, pilas cilíndricas)
Este producto contiene uno o más de las baterías 
extraíbles anteriores. El símbolo de un contenedor con 
ruedas tachado indica que la batería de este producto no 
se debe tratar como desecho municipal no clasificado al 
llegar al final de su vida. En su lugar se debería llevar a 
otros planes de recolección y reciclado. Las baterías que 
contienen contenido de metal pesado tendrán un símbolo 
de dos letras para los productos químicos bajo el símbolo 
de contenedor con ruedas tachado. ‘Cd’ es el símbolo del 
cadmio, ‘Pb’ representa el plomo y ‘Hg’, el mercurio. 
Puede ayudar al medio ambiente y evitar peligros para la 
salud pública reciclando la batería en una instalación de 
reciclado autorizado o en el lugar de compra. Para 
encontrar el centro de reciclado autorizado más cercano, 
póngase en contacto con su autoridad local. Encontrará 
instrucciones para quitar la batería en el manual de uso 
del producto. Se deben seguir detenidamente las 
instrucciones antes de intentar quitar la batería.
PARA BATERÍA INTEGRADA
Este producto contiene una batería de iones o 
polímeros de litio que se debe extraer en un centro de 
reciclado autorizado. Al reciclar este producto en su 
centro de reciclado autorizado local o en el lugar de 
compra, la batería se extraerá y se reciclará por 
separado.

 NO INGERIR LA BATERÍA, PELIGRO DE   
 QUEMADURAS QUÍMICAS

El control remoto que viene con el producto contiene una pila de 
botón. Si ésta es ingerida, puede causar graves quemaduras 
internas en tan solo 2 horas y ocasionar la muerte. Mantenga las 
pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niños. Si el 
compartimento de la batería no cierra correctamente, deje de usar 
el producto y manténgalo fuera del alcance de los niños. Si cree 
que alguien puede haber ingerido la batería o es posible que la 
misma se encuentre en cualquier parte de su cuerpo, póngase en 
contacto con un médico inmediatamente.

AVERTISSEMENT
AVVERTENZA

ADVERTENCIA

BATTERIEVERORDNUNG
FÜR ENTNEHMBARE BATTERIEN (Li-Ionen/Polymer, 
Knopfzellen, Zylinderzellen)
Dieses Produkt enthält eine oder mehrere der oben 
genannten entnehmbaren Batterien. Der 
durchgestrichene Abfallbehälter bedeutet, dass die 
Batterie in diesem Produkt nach Ablauf ihrer Lebensdauer 
nicht im Hausmüll entsorgt werden soll.  Stattdessen 
sollte sie einer separaten Sammelstelle und 
Recycling-Verfahren zugeführt werden. Batterien, die 
Schwermetalle enthalten, haben unter dem 
durchgestrichenen Abfallbehälter ein chemisches Zeichen 
mit zwei Buchstaben.  ‘Cd’ steht für Cadmium, ‘Pb’ für Blei 
und ‘Hg’ für Quecksilber. Sie können die Umwelt 
unterstützen und öffentliche Gesundheitsrisiken 
vermeiden, indem Sie die Batterien bei einer autorisierten 
Sammelstelle oder bei Ihrem Händler recyceln. Den 
Standort der nächsten Sammelstelle erfahren Sie bei der 
Verwaltung Ihres Wohnorts. Eine Anleitung für das 
Entnehmen der Batterien finden Sie im Produkthandbuch. 
Befolgen Sie die Anleitung sorgfältig, wenn Sie 
versuchen, die Batterien zu entnehmen.
FÜR EINGEBAUTE BATTERIEN
Dieses Produkt enthält einen Lithium-Ionen/Polymer-Akku, 
der nur durch ein autorisiertes Recycling-Zentrum 
entnommen werden sollte. Indem Sie dieses Produkt bei 
Ihrem örtlichen Recycling-Zentrum oder dem Fachhändler 
recyceln lassen, wird die Batterie entnommen und separat 
recycelt.

 BATTERIE NICHT SCHLUCKEN, GEFAHR   
 CHEMISCHER VERBRENNUNGEN 

Die mit diesem Produkt gelieferte Fernbedienung enthält eine 
Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, 
können in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen auftreten, die 
lebensgefährlich sind. Neue und ungenutzte Batterien von Kindern 
fernhalten. Falls das Batteriefach nicht sicher schließt, das Produkt nicht 
mehr verwenden und von Kindern fernhalten. Falls Sie vermuten, dass 
Batterien verschluckt oder in Körperöffnungen eingeführt wurden, sofort 
einen Arzt aufsuchen.

DIRECTIVA EM MATÉRIA DE PILHAS
PARA PILHA AMOVÍVEL (pilha de ião de 
lítio/polímero, pilha de células tipo botão/moeda, 
pilha de células cilíndrica)
Este produto contém uma ou mais das pilhas amovíveis 
acima referidas. O símbolo do contentor de lixo com uma 
cruz indica que a pilha contida neste produto não deve 
ser tratada como resíduo municipal indiferenciado 
quando atingir o fim da sua vida útil. Ao invés, deve ser 
levada para a recolha seletiva e planos de reciclagem. As 
pilhas cujo conteúdo tenha metais pesados terão um 
símbolo de duas letras relativo ao químico debaixo do 
símbolo do contentor de lixo com uma cruz. ‘Cd’ significa 
cádmio, ‘Pb’ chumbo e ‘Hg’ mercúrio. Pode ajudar o 
ambiente e prevenir quaisquer riscos para a saúde 
pública, reciclando a pilha num centro de reciclagem 
autorizado, ou no local de compra. Para encontrar o 
centro de reciclagem autorizado mais próximo, contacte 
a sua autoridade local. Poderá encontrar as instruções 
para a remoção da pilha no manual de utilizador do 
produto. As instruções devem ser seguidas 
cuidadosamente, antes de tentar remover a pilha.
QUANTO À BATERIA INTEGRADA
Este produto contém uma bateria de iões de 
lítio/polímero que apenas deve ser removida por um 
centro de reciclagem autorizado. Ao reciclar este produto 
no seu centro de reciclagem autorizado, ou local de 
compra, a bateria será removida e reciclada em 
separado.

 NÃO INGERIR A PILHA, RISCO DE QUEIMADURA  
 QUÍMICA 

O controlo remoto fornecido com este produto contém uma pilha de 
células do tipo moeda/botão. Se a pilha de células do tipo 
moeda/botão for engolida, pode provocar queimaduras internas 
graves em apenas 2 horas, podendo levar à morte. Mantenha as 
pilhas novas e usadas fora do alcance das crianças. Se o 
compartimento de pilhas não ficar devidamente fechado, deixe de 
utilizar o produto, mantendo-o fora do alcance das crianças. Se 
pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro 
de qualquer parte do corpo, procure assistência médica de 
imediato.

BATTERIDIREKTIV
FÖR LÖSTAGBART BATTERI (li-jon/polymer, 
knapp/myntbatteri, cylinderformade batterier)
Denna produkt innehåller ett eller flera av ovanstående 
löstagbara batterier. Symbolen med en överkorsad 
soptunna betyder att batteriet i denna produkt inte får 
behandlas som osorterat kommunalt avfall när den nått 
slutet på sin livstid. Istället ska den lämnas in för separat 
insamling och återvinning. Batterier som innehåller 
tungmetaller är försedda med en symbol med två 
bokstäver för kemikalien ifråga under symbolen med den 
överkorsade soptunnan. ‘Cd’ står för kadmium, ‘Pb’ för bly 
och ‘Hg’ för kvicksilver. Du kan hjälpa miljön och undvika 
risker för den allmänna hälsan genom att lämna in 
batteriet till en godkänd återvinningsanläggning eller 
inköpsstället. Kontakta de lokala myndigheterna för att få 
reda på var närmaste godkända återvinningscentral finns. 
Instruktioner för hur du tar ut batteriet finns i produktens 
användarhandbok. Dessa instruktioner ska följas noga 
innan du försöker ta bort batteriet.
FÖR INBYGGT BATTERI
Denna produkt innehåller ett litiumjon-/polymerbatteri som 
endast får tas bort av en godkänd återvinningscentral. Om 
du lämnar in denna produkt till den lokala godkända 
återvinningscentralen eller där du köpte den kommer 
batteriet att tas bort och återvinnas separat.

 SVÄLJ INTE BATTERI, RISK FÖR KEMISKA  
 BRÄNNSKADOR 

Fjärrkontrollen som medföljer denna produkt har ett mynt / 
knappformat batteri. Om mynt/knappbatteriet sväljs. Det kan orsaka 
allvarliga inre brännskador på bara 2 timmar och kan leda till 
dödsfall. Håll nya och använda batterier utom räckhåll för barn. Om 
batterifacket inte går att stänga ordentligt, sluta använda produkten 
och förvara den utom räckhåll för barn. Om du befarar att batterier 
kan ha svalts eller på annat sätt befinner sig i kroppen, påkalla 
omedelbar läkarhjälp.

BATTERIDIREKTIV
FOR UTTAKBART BATTERI (Li-ion/polymer, 
knapp-/myntcelle, sylindriske celler)
Dette produktet inneholder én eller flere av de ovennevnte 
uttakbare batteriene. Symbolet med den avkryssede 
søppelkurven på hjul angir at batteriet ikke må 
avfallsbehandles som usortert husholdningsavfall når det 
er utbrukt. Isteden må det innleveres separat og 
resirkuleres. Batterier som inneholder tungmetaller har et 
tosifret bokstavsymbol for kjemikaliet under symbolet med 
den avkryssede søppelkurven på hjul. ‘Cd’ står for 
kadmium, ‘Pb’ for bly og ‘Hg’ for kvikksølv. Du kan bidra til 
et positivt miljø og forebygge offentlige helsefarer ved å 
resirkulere batteriet på et autorisert resirkuleringssenter 
eller levere det der du kjøpte det. Kontakt de lokale 
myndighetene for å finne det nærmeste resirkuleringssen-
teret. Instruksjoner om fjerning av batteriet finnes i 
produktets bruksanvisning. Instruksjonene må følges 
nøye for å fjerne batteriet.
FOR INTEGRERT BATTERI
Dette produktet inneholder et litium-ion-/polymerbatteri 
som bare kan fjernes av et autorisert resirkuleringssenter. 
Ved å resirkulere dette produktet på det lokale 
resirkuleringssenteret eller der du kjøpte det, vil batteriet 
bli fjernet og resirkulert separat.

 BATTERIET MÅ IKKE SVELGES, KJEMISK   
 ETSEFARE

Fjernkontrollen som følger med dette produktet, inneholder et 
mynt-/knappecellebatteri. Dersom mynt-/knappecellebatteriet 
svelges. Det kan forårsake alvorlige innvendige etseskader og føre 
til død. Oppbevar nye og brukte batterier borte fra barn. Dersom 
batterilokket ikke kan lukkes ordentlig, må du slutte å bruke 
produktet og holde det borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha 
blitt svelget eller plassert i en hvilken som helst del av kroppen, må 
du oppsøke lege umiddelbart.

WARNUNG

RICHTLIJN VOOR BATTERIJEN
VOOR VERWIJDERBARE BATTERIJEN (Li-ion/polymeer, 
knoopcel, knoopbatterijen)
Dit product bevat een of meer van de bovenstaande 
verwijderbare batterijen. Het symbool van de doorgekruiste 
vuilnisbak geeft aan dat de batterij in dit product aan het 
einde van de levensduur niet behandeld mag worden als 
huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet het naar een 
apart inzamelings- en recyclingcentrum gebracht worden. 
Bij batterijen met zware metalen staat onder het symbool 
van de doorgekruiste vuilnisbak een symbool met twee 
letters. ‘Cd’ staat voor cadmium, ‘Pb’ voor lood en ‘Hg’ voor 
kwik. U kunt het milieu helpen en openbare 
gezondheidsrisico's vermijden door de batterij te recyclen 
bij een geautoriseerde recyclingsfaciliteit of de plaats waar 
u het apparaat hebt gekocht. Neem om de dichtstbijzijnde 
geautoriseerde recyclefaciliteit te vinden contact op met uw 
plaatselijke autoriteit. Instructies over het verwijderen van 
de batterij staan in de gebruikershandleiding van het 
product. De instructies moeten zorgvuldig gelezen worden 
voordat de batterij wordt verwijderd.
VOOR GEÏNTEGREERDE BATTERIJEN
Dit product bevat een Lithium ion/polymeer-batterij die 
verwijderd moet worden door een geautoriseerd 
recyclingcentrum. Door dit product te recyclen bij uw 
plaatselijke recyclecentrum of de plaats waar u het heeft 
gekocht, zal de batterij apart verwijderd en gerecycled 
worden.

 BATTERIJ NIET INSLIKKEN, RISICO OP   
 CHEMISCHE BRANDWONDEN

  De afstandsbediening die bij dit product 
geleverd wordt, bevat een knoopcelbatterij. Indien de 
knoopcelbatterij is doorgeslikt. Kan dit in slechts twee uur ernstige, 
internet brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood. Houd 
nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het 
batterijcompartiment niet meer goed afsluit, stop dan met het 
product te gebruiken en houd het uit de buurt van kinderen. Als u 
denkt dat batterijen mogelijk zijn ingeslikt of ergens in het lichaam 
zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.

WAARSCHUWING
AVISO

VARNING!
ADVARSEL

BATTERIDIREKTIV
FOR FLYTBART BATTERI (Li-ion/polymer, knapceller, 
cylindriske celler)
Dette produkt indeholder en eller flere af de ovenfor 
nævnte batterier. Symbolet med overstreget skraldespand 
på hjul indikerer at batteriet i dette produkt ikke må 
behandles som usorteret husholdningsaffald, når de ikke 
længere bruges. istedet bør tages ud til separat 
indsamling og genbrugsprogrammer. Batterier der 
indeholder tungmetal vil have et symbol på bogstaver for 
kemikaliet under symbolet med overstreget skraldespand 
på hjul. ‘Cd’ står for cadmium, ‘Pb’ for bly og ‘Hg’ for 
kviksølv. Du kan hjælpe miljøet og undgå offentlige 
sundhedsfare ved at genbruge batteriet på en godkendt 
genbrugsplads eller på købsstedet. Kontakt se lokale 
myndigheder for at finde den nærmeste genbrugsplads. 
Vejledning i at fjerne batteriet kan findes i produktets 
brugervejledning. Vejledninger skal følges nøje inden 
batteriet søges fjernet.
FOR INDBYGGET BATTERI
Dette produkt indeholder et Litium-ion-/polymerbatteri, der 
kun bør fjernes af et autoriseret genbrugscenter. Ved at 
genbruge dette produkt på det lokale godkendte 
genbrugscenter eller på køksstedet, vil batteriet blive 
fjernet og genbrugt separat.

 INDTAG IKKE BATTERI, FARE FOR KEMISK  
 FORBRÆNDING 

Fjernbetjeningen leveret med produktet indeholder et 
knapcellebatteri. Hvis knapcellebatteriet sluges. Det kan give 
alvorlige interne forbrændinger i løbet af blot 2 timer og kan føre til 
dødsfald. Hold nye og brugte batterier borte fra børn. Hvis 
batterirummet ikke kan lukkes sikkert, skal du stoppe med at 
anvende produktet og holde børn væk fra batteriet. Hvis du tror,   at 
batterier måske er blevet slugt eller anbragt inde i nogen del af 
kroppen, skal der straks søges lægehjælp.

ADVARSEL!
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*Available separately. You may use the speaker cables that were bundled with your speakers.
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Keep this document for future reference.

Product Registration

Other Information

Technical & Customer Support Services

Supplementary documentation for this product includes a detailed user guide, DoC and safety and regulatory 
information. These documents can be downloaded from the creative.com/support/SBXF51P3 site.

 
 
 
 

Warranty Warranty information is supplied with your product in a separate document.
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support 
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register. 
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Go to www.creative.com/support to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s 
24-hour self-help knowledge Base. You can also find Customer Support Services and other helpful 
information here.

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. 
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help proctect the environment. For more 
detailed information about the recycling of this product, please contact your local authority, your 
household waste disposal service provider or the shop where you purchased the product.

音频设备无需安装软件即可使用。 但是，为了能使用音频设备的
一些高级功能，请从 creative.com/SBXF51P 下载并安装产品的驱
动和应用程序。



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


